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Pendname” adli bélimde muellif s6ziin
fazilet ve tesiri, nazmin nesre olan Us-
tlnligld Konusu Uzerinde durur ve ese-
rini nasil meydana getirdigini aciklar.
180 beyit tutan bu giris kisminin ardin-
dan “Agaz-1 Hikayet-i Ferahndme" bas-
ligiyla mesnevinin esas konusuna girilir.
Hikaye muellifin “meclis” adini verdigi
on U¢ bélim halinde tertip edilmistir.

Konu sdyledir: Halife Mervanoglu Ab-
dilmeliK'in sarayindaki sohbet meclis-
lerinden birinde Sileyman Peygamber'-
den bahis acildiginda, séz onun kendisi-
ne isyan eden devleri cezalandirmak igin
“kumkuma” denilen bakir kutular icine
kapatip denizin dibine attirmis oldugu
rivayetine gelir. Mecliste bulunanlardan
Sehloglu Talib, vaktiyle babasinin yolu
uzak bir llkeye distugliinde orada ba-
likcllarin suya saldiklari aglarin arasin-
da gercekten bdyle bir kumkumanin ¢ik-
tigini ve icinden de Hz. Siileyman'in adi-
ni anarak ondan af dileyen kara bir du-
manin firlayp havada kayboldugunu
kendisinden duymus oldugunu sdyle-
yince buyik bir meraka diisen halife bu
kumkumalardan halen kalmis bulunan-
lar olup olmadidini, eder varsa nasil ele
gecirilebileceklerini sorar. Sehloglu Ta-
lib de bunun ancak Madrib ili hiikim-
darinin yardimiyla mimkiin olabilecegi-
ni belirtir. Halife bunun Uzerine Talib'i,
yardimci olmasini dileyen bir mektupla
birlikte Magrib Sultani Nasr oglu Melik
Muisa'ya gonderir. Melik Mdsa, halife-
nin bu arzusunu yerine getirmek icin ul-
keyi ogluna emanet edip yanina Seyh
Abdussamed'i kilavuz alarak 2000 Kkisi-
lik bir orduyla kumkumalari bulmaya
gider. Diyarlar astiktan sonra karsilari-
na cikan, icinde insan kalmamis esrarll
bir sarayda mermer direge bagl bir ca-
navar gorurler. Hz. Suleyman'in ceza-
landirdidi devlerin basi oldugunu sdyle-
yen bu canavar onlara Hz. Sileyman’in
tahti ile havada ucarak yirtici hayvan-
lar, Kuslar, devler ve cinlerle hep birlik-
te bir hikiimdarin kizini alabilmek icin
bir ada Uzerine yaptigi seferi hikaye eder.
Kendisinin kactigi icin burada béyle zin-
cire vurulmus oldugunu, isyan eden ébulr
devlerin de kumkumalara konulup de-
nize atildigini anlatir. Kumkumalari bu-
labilmeleri icin Bakirsehri'ne varmalari-
ni sdyleyerek kendilerine oraya giden
yolu tarif eder. Bitln insanlari 6l hal-
de duran tilsimli Bakirsehri'nde gérdik-
leri olagan ustl seylerden ve bu arada
Talib'in esrarli bir kilicla 6lmesinden son-
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ra yollarina devamla Gerger Ulkesine ula-
sirlar. Kendilerini cok iyi karsilayan bu-
ranin htkimdart maksatlarini 6grenin-
ce dalgiclar indirerek denizin dibinden
Hz. Sileyman’in on bir kumkumasini ka-
raya cikartir. Bunlardan birini kirdirdi-
ginda icinden Hz. Stleyman’dan af dile-
yerek duman halinde bir devin ciktigi
goérulur. Melik Masa ve yanindakiler be-
raberlerinde 6bur kumkumalar oldugu
halde iki yil sliren bir yolculuktan sonra
Magrib'e dénerler; Melik Masa Magrib'-
den Misir'a gegip oradan da kumkumala-
r1 halifeye takdim etmek icin Sam'a gelir.
Toplanan bUtln sehir halkinin 6niinde
ortaya konan kumkumalar bir bir acilma-
ya baslanir. Kumkumalar Kirildikca her
defasinda kara dumanla birlikte bir dev
cikarak sag zannettikleri Hz. Stleyman'-
dan vaktiyle kendisine asi olduklarindan
dolay! af dileyerek Kafdagi'na dogru ka-
cip kaybolurlar. Gérdiglii bu manzara
karsisinda hayvanlar, devler ve cinler tze-
rindeki bitln hakimiyet ve kudretine
ragmen cihanin Hz. Stileyman’a bile kal-
madigini distinen halife, dinyanin de-
gersizlik ve faniligini anlayarak Ulkesini
ve bitiin varini ogullartyla beylerine bi-
rakip Kabe'de micavirlige cekilir.
Bastan sona efsanevi bir mahiyet ta-
siyan Ferahndme'yi, Kumkumalari bul-
mak icin ¢ikilan yolculuk sirasinda kar-
silasilan olagan ustl varlik ve olaylarin
hikéyesi meydana getirir. Kemaloglu ese-
rinde 6gut vermeyi 6n planda tuttugun-
dan her meclisin sonunda bunlardan ¢i-
karilmasi gereken ders ve ibrete dikka-
ti ceker. Kitap boyunca da sik sik din ve
dinyaya dair 6gutlerde bulunur. Esa-
sen eserinin bu ydniyle bir ibretndme
oldugunu Kemaloglu, “Ferahndme de-
dim gerci bunu ben / Bu ibretnamedir
dinle bunu sen” (Afyon il Halk Ktp., Ge-
dik Ahmed Pasa, nr. 18349, vr. 105%) bey-
tiyle ayrica ifade etmistir.
Ferahndme'nin bu yénUyle, eski Yu-
nan edebiyatinin altin postu bulmak pe-
sinde yasanan turli maceralar! anlatan
Argonatlar Seferi'ni hatirlattigl da soy-
lenmistir (Kocattirk, s. 127).
Kemaloglu'nun, Memllk- Kip¢ak - sa-
hasinda yazilmis olmakla beraber Ana-
dolu'da s6hret kazanmis olan Ferahnd-
me’'si bitlniyle Eski Anadolu Tirkcesi
devresinin 6zelliklerini tasimaktadir. Di-
li oldukca sade olup Tirkce kelimeler,
atasoézleri, deyimler ve halk sdyleyisleri
bakimindan ¢ok zengindir.
Ferahndme'nin bugtin bilinen Uc¢ nis-
hasi vardir. Bunlardan biri Afyon il Halk
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Kitlphanesi'nde bulunmaktadir (Gedik
Ahmed Pasa, nr. 18349, vr. 1012-206). 866
(1461) yilinda istinsah edilen nishanin
bas tarafindan iki yaprak eksiktir. Diger
bir nisha Koyunoglu Miize ve Kitlipha-
nesi'ndedir (nr. 14671, 103 varak). Bu nis-
hanin istinsah tarihi ve muistensihi belli
degildir. Toplam olarak 2788 beyit ihtiva
eden nishanin pek ¢ok sayfasi eksiktir.
Ferahndme'nin, M. Fuad Koprulli'nin
kendi 6zel kutiphanesinde oldugunu bil-
dirdigi bir Gglncl ntshasi daha vardir ki
(TM, 11, 493) giniimiizde Yapi Kredi Ban-
kasi'na intikal eden, fakat heniz istifade-
ye sunulmamis yazma Kitaplari arasinda
bulundugu tahmin edilmektedir. Eser
iizerinde Kenan Ozbostanc tarafindan
Afyon ve Koyunoglu nlshalarina daya-
nilarak bir yiksek lisans tezi yapilmistir
{1991 MU Sosyal Bilimler Enstitiisi).
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XV. yiizyil sairi Hatiboglu’nun
yiiz hadis ve yiiz hikdye mesnevisi.

Mdellifin bizzat belirttigi gibi (vr. 9°-
10?) yiz hadis ve yiiz hikdyenin Arap¢a’-
dan Tiirkce'ye nazmen yapilmis bir ter-
cumesidir. Mev'iza ve nasihat konusun-
da mesnevi tarzinda yazilan bu eser ye-
di yilda tamamlanarak Rebilllahir 829'-
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da (Subat 1426) énce II. Murad'a sunul-
mustur. Sair bir yil sonra mesnevisinin
bas tarafinda ve sonunda I[I. Murad'la
ilgili olan kisimlari degistirerek bu defa
eseri Rebillahir 830'da (Subat 1427) Ka-
ramanoglu ibrahim Bey'e (1423-1464), ar-
dindan da yine ayni sekilde Zilhicce 838'-
de (Temmuz 1435) Candaroglu Isfendiyar
Bey'e (1385-1439) takdim eder. Boylece
muellif, zaman icinde gittigi her beylikte
eserini oranin hikimdari namina kale-
me alinmis gibi géstermek istemistir.
“Mef'0la failatt mefailtd failin" vez-
ninde olan yedi beyitlik gazel seklinde
bir na‘t haric Ferahndme “failatin fai-
lattin failin" kalibiyla yazilmistir. Muel-
lif mesnevisinin 6000 beyit oldugunu
bildirmekle beraber sonradan ekledigi
bélimler, methiye ve na'tlarla birlikte
beyit sayis1 6091 beyti bulmaktadir.

Eser, her ise besmele ile baslamayi
dgutleyen Uc beyitlik bir girisle baslar.
Daha sonra séziin mahiyetine dair bir
parcanin ardindan Kirk {c¢ beyitlik bir
tevhid, muellifin adiyla mahlasinin zik-
redildigi na‘t ve yetmis bir beyitlik mii-
nacattan sonra Il. Murad methiyesine
gecilir. Sair dogum yerini, eserin yazilis
sebebiyle adini, mahiyetini, beyit sayisi-
ni belirttikten sonra Candarli ibrahim
Pasa, Candarli Halil Pasa, Mehmed Agda
ve Beylerbeyi Hamza Bey hakkinda &v-
gllerde bulunur. Kisa bir na't ve girisin
ardindan eserin aslint teskil eden hadis-
lerin tercime ve aciklamasi ile hikaye-
lerin anlatimina gecilir. Mesnevi tekrar
sultana évgu ile bitis tarihi, yeniden eser
adinin verildigi ve dualarin yer aldigi kirk
yedi beyitlik bir hatime ile sona erer.

Ferahndme'deki hadis ve hikayeler
Darir'in Yiiz Hadis ve Yiiz Hikdye adli
eserindekKilerle tamamiyla aynidir. Da-
rr'in eseri, Fazlullah b. Nasirt'l-Gavri
el-imadi'nin Tuhfetii’l-Mekkiyye ve
ahbdrii'n-nebeviyye adll eserinden ya-
pilmis secmelerden meydana gelmistir.
Eder bdyle bir se¢meden ibaret baska
bir ortak Arapca kaynak yoksa Hatibog-
lu Darir'in eserini kicik dedisikliklerle
nazma c¢ekmistir denebilir. Darir'in keli-
me ve climlelerinden bazilarinin Ferah-
ndme'de tekrar edilmesi de Hatiboglu'-
nun bu eserden istifade ettigini géste-
rir. Muellif eserini tercime olarak nite-
lendiriyorsa da o devrin diger eserlerin-
de gorildigu gibi daha ziyade serbest
tercime yolunu secmis ve yaptigi ilave-
lerle Kitap yari yartya telif niteligi kazan-
mistir.
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Hadisler genellikle Kiitiib-i Sitte'den
alinmustir. Kisa ve mahiyetlerine uygun
birer girisle ravilerinin zikredilmesinden
sonra hadisler serbest bir sekilde ¢evri-
lip izah edilir. Ardindan her defasinda
konuyu aciklayici bir hikaye anlatilir. Hi-
kayeler Kur'an'dan, islam biy(klerinin
hayatlarindan, tarihi olaylardan, bazan
da gercek hayattan alinmustir. Hikaye-
lerden sonra 6gutlere yer verilir. Bazi
bélimlerde birden fazla hadis bulundu-
gu gibi bazilarinda da hikaye yerine sa-
dece égutler yer alir. Ferahndme bu yon-
leriyle de Darir'in eserine benzerlik gés-
terir, ancak 6gutler Darir'inkine nisbet-
le cok daha uzundur.

Hatiboglu, daha ¢nce terciime sure-
tiyle kaleme aldii Bahrii'l- hakayik ve
Letdyifndme'de oldugu gibi Ferahnd-
me'de de Ogretici bir gaye giitmus, sa-
nat endisesi tasimamustir. Eserin Eski
Anadolu Tirkcesi devresinin ozellikleri-
ni yansitan dili sade, kilfetsiz ve olduk-
¢a plrizslzdlr. Ferahndme muellifin
diger eserlerine gére biraz daha gelis-
mis bir nazim teknigine sahiptir. Ayrica
dil ve edebiyat tarihi acisindan oldugu
kadar Anadolu'nun din ve Kilttr tarihi
bakimindan da énemli bir eserdir.

Ferahndme'nin Il. Murad'a sunulan
seklinden Ramazan b. Muhammed eliy-
le istinsah edilen 928 (1521-22) tarihli
bilinen en eski nishasi Macaristan'da-
dir (Budapeste Macar ilimler Akademisi
Ktp., Turkce Yazmalar, nr. 24). Dervis Kurd
tarafindan 990'da (1582) istinsah edi-
len bir baska niisha da Kayseri'de bu-
lunmaktadir (Rasid Efendi Ktp., nr. 1074/
125). Hact Muhammed b. Bahtiyar'in is-
tinsah ettigi bir yazma ise Afyon'da olup
(Il Halk Ktp., Gedik Ahmed Pasa, nr. 17907)
bu nlshanin mikrofilmi Siileymaniye Ku-
tliphanesi'ndedir (Mikrofilm Arsivi, nr.
1498). Eserin Karamanoglu ibrahim Bey'e
sunulan niishadan 1036'da (1627) istin-
sah edilen farkli bir ntshasi ile (Koyunog-
lu Mize ve Ktp., nr. 13282) 838'de (1434 -
35) isfendiyar Bey'e sunulan niishadan
yapilmis 960 (1553) tarihli bir istinsahi
da (Koyunoglu Mize ve Ktp., nr. 13290)
mevcuttur. Ayrica Turk Tarih Kurumu'n-
da bir nlshasi daha vardir (TTK Ktp., nr.
430). ismail Hikmet Ertaylan, eserin Af-
yon Gedik Ahmed Pasa Kiitliphanesi ha-
fiz-1 kitlbu Bekir Efendi tarafindan as-
It kaybolan bir nlishadan istinsah edilen
bir yazmasinin kendi sahst kitaplari ara-
sinda bulundugunu haber vermektedir
(Hatiboglu, Bahril'l- hakayik, nasirin giri-
si, s. 12).
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Ciimle icinde yerine baskasi

konulamayacak derecede giizel ve essiz
kelimeler anlaminda belagat terimi.

“Tek, yalniz, essiz olmak" anlaminda-
ki ferd kékinden tireyen ferid veya fe-
ridenin cogulu olup “cok kiymetli cev-
herler; inci gerdanlikta inci tanelerinin
arasina dizilmis altin, zebercet, yakut
ve blyuk taneli inciler; gerdanligin or-
tasindaki en degerli ve en blyuk mi-
cevher” anlamlarina gelir. Bu méanalar-
la ilgili olarak insanlar arasinda ilim,
ahlak vb. vasiflarla temaytiz etmis kim-
seler icin tabakat ve biyografi eserle-
rinde “feridl dehrihi, feridi asrihi” (dev-
rinin yeganesi, caginin essiz adami) gibi 6v-
gu ifadelerine sikca rastlanir. Belagat-
ta ferdid, “siir veya nesirde glzel, em-
salsiz ve yeri doldurulamaz Kkelimeler”
demektir. Kur'an-1 Kerim'de, hadisler-
de ve Arap siirinde bunun pek cok 6r-
negi vardir.

Ferdid, bedil sanatlara dair eser ver-
mis olan ibn Ebi'l-isba’ el-Misri'nin (&.



